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Proyecto de plan de gestión de la ZAEA No X:

Estación Amundsen-Scott del Polo Sur
En la VIII Reunión del CPA, Estados Unidos presentó un proyecto de plan de gestión de una zona antártica especialmente administrada (ZAEA) en la región del Polo Sur (ATCM XXVIII/WP 6, Estocolmo, 2005). El plan fue examinado por un grupo de contacto intersesional (GCI). En el período entre sesiones se recibieron comentarios de Australia, la IAATO, Noruega y el Reino Unido. Las respuestas a estos comentarios (excepto por las notas de redacción de menor importancia) se colocaron en el sitio web del GCI y se resumen en el cuadro 1. En la IX Reunión del CPA (Edimburgo, 2006), Estados Unidos presentó información actualizada sobre la situación del proyecto de ZAEA de la Estación Amundsen-Scott del Polo Sur (ATCM XXIX/IP 55).

Estados Unidos ha concluido su revisión del proyecto de plan de gestión, tras considerar los comentarios e incorporar los cambios menores relacionados con el proyecto de modernización de la Estación del Polo Sur. El proyecto de plan de gestión, adjunto al presente documento, se somete a la consideración del Comité para la Protección del Medio Ambiente.
Cuadro 1. Comentarios del GCI y respuestas
	Ubicación
	Comentarios y sugerencias
	Respuesta

	Sección 1
	La cifra de 45.350 km2 parece excesiva. [IAATO]   


	Recalculada. La superficie total de la ZAEA del Polo Sur equivale (aproximadamente) a 26.400 km2.

	Sección 1
	¿Es la “altitud elevada” un aspecto ambiental que es necesario incluir? [Reino Unido]
	Sí, debido a la altitud fisiológica. Este fenómeno meteorológico está relacionado con la presión barométrica y es mayor de lo que cabría esperar teniendo en cuenta la elevación únicamente.

	Sección 1
	La elevación de la estación no parece corresponder a la elevación de la capa de hielo. [Reino Unido]
	Aclarado. 

	Sección 4
	Considerar la redacción siguiente: “La designación abarca un período indeterminado, supeditado a un examen periódico por las Partes del Tratado Antártico de conformidad con el Anexo V y los procedimientos adoptados”.
	Aclarado.

	Sección 5
	¿No debería suprimirse la flecha que indica el norte en el mapa 4 (ya que todas las direcciones son norte)? [Reino Unido]
	El rótulo “norte de cuadrícula” se refiere a la alineación con el meridiano de Greenwich (0 grados de longitud).

	Sección 6ii(a)
	Se deberían explicar mejor las actividades de construcción y modificación en el área de operaciones. [Australia]
	Aclarado. La instalación o modificación de estructuras en el área de operaciones estará supeditada a una evaluación ambiental de conformidad con el artículo 8 del Protocolo al Tratado Antártico sobre Protección del Medio Ambiente.

	Secciones 1, 2 y
6ii(c)
	La ZAEA debería reflejar mejor la importancia histórica del sitio, ya que los SMH 1 y 80 se encuentran en la Zona. Se debería agregar una addenda en virtud de la cual la prohibición de retirar cualquier objeto se aplique a la tienda de campaña de Amundsen y a cualesquiera otras reliquias de la era de 1911-1912. [IAATO, Noruega, Australia] 
	Se agregó una descripción más detallada, así como la “finalidad y objetivo” de mantener los valores históricos de la Zona.

	Sección 7(vi)
	Seguramente debería haber una excepción a fin de que, en las expediciones de ONG, se pueda “extraer” nieve a fin de derretirla para beber y cocinar. [IAATO]
	Aclarado. Se modificó y ahora dice: “Excepto por la extracción de nieve e hielo con fines científicos o con el propósito de obtener agua para beber y cocinar durante las expediciones, no se deberá retirar nada …”

	Sección 7(vii)
	¿Se considera el tratamiento de aguas servidas como parte de las nuevas instalaciones de esta ZAEA? [Reino Unido]
	Actualmente, el Programa Antártico de Estados Unidos está observando los adelantos de la investigación y el desarrollo en materia de manejo de desechos y los procedimientos que emplean otros países que operan en la Antártida.  

	Sección 7(vii)
	¿Se podrán depositar en los “bulbos de desagüe” los desechos humanos generados por actividades no gubernamentales? [Australia]
	Todos los desechos llevados a la Zona o generados por actividades no gubernamentales deberán ser colocados en contenedores y retirados cuando el visitante se vaya.

	Apéndice A, inciso 8
	Aclarar las directrices relativas a los horarios para las visitas a la Estación del Polo Sur. [IAATO, Reino Unido]
	El horario preferido para las visitas es los domingos de 13.00 a 17.00, hora de la Estación del Polo Sur [de 00.00 a 04.00 hora de Greenwich/Tiempo Universal Coordinado].  

	Apéndice A, inciso 9
	¿A quién hay que pedir permiso para tener acceso a las provisiones de Antarctica Logistics & Expeditions (ALE)? [Reino Unido] 
	Como ALE controla las provisiones y se ocupa del reaprovisionamiento, hay que pedir permiso al personal de ALE. Sin embargo, la referencia a las provisiones ha sido suprimida.

	Apéndice B, sección 1
	Se sugiere agregar una breve explicación de la forma en que se estableció la altura de 2 km para los vuelos y el radio de 150 km para el sector de aire puro, a fin de proporcionar una base científica para dichas cifras, y una definición de “fines esenciales”. [IAATO, Reino Unido]
	El NOAA ha realizado muchas horas de mediciones de contaminantes atmosféricos emitidos por aeronaves y los datos muestran que los penachos se ven por cientos de millas en aire estable. A fin de proteger las mediciones en el Observatorio y en la nieve se recomendó que las aeronaves vuelen a una altura de más de 2 km a fin de permanecer fuera de la capa límite y reducir la deposición de partículas y gas en la superficie de la nieve. El radio de 150 km fue seleccionado como distancia amortiguadora razonable. Sin embargo, los estudios realizados en el Ártico parecen indicar que se justifica el doble de esa distancia.

	Mapa 3
	¿Se incorporará la ruta de travesía en la ZAEA, dando lugar a una ampliación de la Zona? [IAATO]
	No. La aproximación de la ruta de travesía a la estación del Polo Sur siguió la ruta para la aproximación de vehículos sobre la nieve, como se indica en el mapa 3.

	General
	¿Habrá acceso al polo geográfico? [Australia, Reino Unido, Noruega]
	El acceso no será un problema porque, según los cálculos del desplazamiento de la capa de hielo, el polo geográfico nunca estará debajo de la estación elevada.  

	General
	¿Se podría usar un foro en la web con fines de gestión? [Australia, Reino Unido, Noruega]
	Estados Unidos está examinando la posibilidad de usar un foro en la web como instrumento para la gestión de la ZAEA del Polo Sur.
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